
SOiniOCK 
the experts in rope holding 

powe rel ut ch 
XTS & XCS 

Installation and use 

SOiniOCK 

' 

• 1 

Spinlock Ltd 
Cowes. England 

E-mail: prosupport@spinlock.co.uk 
w ww.spinlock.co.uk 

WARRANTY 
Spinlock warrants ots products to be free of defe<ts on 
materials and workmanship for a penod of love years from 
date of purchase by the onginal purchaser, sub1ect to the 
conditions, limitatoons and exceptoons listed below. Any 
part which proves to be defe<tlve in normal usage during 
that live year period will be repaired or replaced by 
Spinlock. This extended warranty apphes to ali Spinlock 
products purchased aher November 1st 1999. 

GARANTIE 

Spinlock garantit ses produits contre tout défaut de labri· 
cation pour une durée de cinq ans à compter de la date 
d'achat par le propnétalle d'origone. sous réserve des con· 
ditlons. limitatoons et exceptoons co·dessous. Toute poè<:e se 
révélant défe<tueuse en utolosatoon normale au cours de 
cette période de onq années sera remplacée ou réparée 
par Spmlock. Cette garantie étendue s'applique à tous les 
prodUitS Spmlock achetés a prés le ter novembre 1999 

Des<ription:· 
An excepbonally powerful dutch, on composite or metal body 
ve~ions whoch os effectiVe on up to SIX doametoo of corwentiOn· 
al and low stretch lones. Performance can be enhanced for spe· 
ofic appliCations uSing one of 3 onterchangeable cam upgroldes 
(rel: CAM: 0608,0814 or 1216) 
Product codes denote rope range on mm 
see www.sponlodc.co.uk lor full techmcal specoiiCatiOO 

Safety:· 
Please take care to follow these omportant safety rules 
• Check thal the dutch os correctly specoloed lor your appiiCa· 

11011. 

• Check carel ully that llos correctly onsta"ed belore usong ot for 
the fom tome under load 

• Control release sa lely by checkong/mubbong the rope on the 
winch drum. 

• Never llick open the handle when clutch os heavoly loaded as 
sudden release may cause on Jury, and can damage rope, ng 
orclutch. 

• Use braided lobre rope only (never use three strand or Wlre 
rope) 

• Never use the clutch il damaged 
• Never use a clutch with damaged rope 
• Never use polysulphide· based sealants whoch can degrade 

the product. (Aiso some polyurethane sealants, oe Soka291, 
may cause damage.) 

• Do not modoly any part of the clutch. 
e Always use hand protectoon. 

Installation:· 
• Decode the most effooent clutch layout before markong out 

and drilling 8.5mm (11/32 ') holes 
• lnstall dutch lorward of the Winch Wlth the handle openong 

towards the load, keepong the rope dellect100 angle as small 
as posSible. ln a bank of clutches, try to ensure thal the 
most heavoly loadled lones have the least dellect100 (log t) 

• The angle of the lone from the clutch up to the Winch drum, 
should not exceed t o· (log 2) Vou can reduce this angle by 
oncreasmg clutch to wonch dostance or ra1S1119 the clutch 
usong a wood or delnn (t.m.) pad 

• lnsert correct staonless steel MS (S/16' ) csk fastenoo USing 
full nuts and washers 

• Apply sol ICone sealant around the thread of the fastenoo to 
ensure a watertoght seal and easy removal 

• Ensure thatthe clutch os securely lolted to the deck 
• Extra reinlorcernent os needed lor foam sandwoch deck 

mstallallons·ptease consult your local boatyard 
• For side mountong use conve~oon kil X·SMNT 
• Rinse the gripping area of new rope on sea water bel ore use. 

Quality Assurance:· 
This Powerclutch has been intensovely tested on ali doameters 
and specifications of rope in co-operation with internatoonal 
rope manufacturers and drawing on more than 25 yea~ of 
ropeholdong design expenence. 

Service:· 
To help ensure a long working Iole lor every Sponlock product, 
we supply easily installed parts and performance upgrades 
through Spinlock stockists worldwode. See www.spinlock.co.uk 
for full listing. 

Safety Warning:· 
This product os designed lor use on saolboats. Please consul! 
Sponlock bel ore usong ot lor any other purpose 
The sport of saohng carnes a nsk of peoonalon1ury Sponlock 
accept no liaboloty whatsoever lor a("f claom thal may relate 

' 

d11ectly or ind11ectly to the use of this equipment on any manner 
or lor any application or loadong other than advosed on current 
product onformatoon pubhshed by Spinlock ltd 

Use:· 
Open the handle lully forward to thread the hne through the 
clutch. Woth the handle closed, the clutch woll hold the rope 
automatocally as the load os eased from the wonch. (Allow for a 
forward rope movernent of up to 20mm (1') as the cam 
engages. Gnppong performance on new rope wollomprove Wlth 
use). 
To Release. XTS and XCS dutches have a IWO stage release 
act100. For the fim stage you leel no load and can omptOYI! 

your grrp on the hanclle. The second stage releases the lone 

General Guidance:· 
The maxomum load achoevable on practoce os a functiOO of rope 
doameter and construcllon: generally the bogger and f11mer the 
rope. the bener the load holdong. 

Maintenance:-
Sponlock products are made from the best quahty ma tenais for 
durabohty and low maintenance on a ha~h manne env11onment. 
• Flush regularly with lresh water and apply a sohcone spray or 

grease when dry. 
• lnspect product carefully bel ore each new sessoon. 
e Do not use mineral oil or solvent based lubricants hke 

' W040" . The wrong lubricants will degrade and weaken 
the moulded composite components and can cause sudden 
structural fa ilure. They will also degrade the bearing proper· 
ties of composite bushes. 

• When removing the cam and handle use text and doagram 
from 'spares· kit 

FRANCAIS 

Des<ription:· 
Bloqueur exuémement puossanl carcasse en composote ou arumono­
um selon les wrsoons. Foncbonne sur tous typeS de cordage clas· 
soques ou hautes performances (sans a'longement), compat,bfes sur 
6 doametres doffe<ents. les performances peuvent être encore 
améloorées en aclaptantle bloque mkhoore spéof.que en lonctoon 
du diamètre (rêl: CAM 0608.0814. 1216) Le code du produot 
correspondant à l'échelle des doamétles utoi~Sables Uto oSeZ le Sile 
Internet Sponlodc pour tout complément d'onformatoon 

Sécurité 
Veuollez lore ces onstructions omportantes 
• VeUJIIez \lOOS assurer que l'ulllosauon du bloqueur est boen celle 

préconosée par le fabricant. 
• ContiOiez que le bloqueur SOit boen foxe avant de le mettre sous 

tensoon pour la première lois. 
• Pour un meilleur controle du largage, veollez à reprendre la ten· 

sion du bout au préalable, à l'aode d'un wonch. 
• Ne pas ouvor la poignée du bloqueur lo~ue le bout est très 

fortement chargé, ceci pour raot causer des dégats corporels et 
matériels. 

• Utoliser uniquement de la fobre tr~ (pas de cable, no de corde) 
• Ne pas utoloser de bloqueur endommagé. 
• Ne pas utliliser le bloqueur avec un bout endom magé 
• Ne pas utoloser de produrts à base de solvent, ou d'ISOlants à 

base de polysuphodes, ols degradent les propnétés physoques du 
produot. 

• Ne pas modole< le produot sans l'accord écllt de Sponlodc 
• TouJOU~ se protéger les ma•ns lors de ''ut•hsatoon des produitS 

Sponlock 

Montage 
• Défonossezla poSitoon du bloqueur et percer les trous de S.Smm 
• Note Veuo!lez lOUJOU~ véroloer le gabant de percage en le com­

parant au p<oduot. 
• Installer le bloqueur devant le wonch,la poogné s'OUVI'ant à l'op­

posé du wonch tFtg. 1). 

• La par1'e du cordage entre le bloqueur et oe wonch peut être 
angulée JUSQu' à 10' dans le plan horizontal et ne doot pas 
excéder 10' dans le plan verucal. 1F9 2) l'angulauon devant 
boen entendu être la plus liJJIJje possible Mlus pouvez obtenor 
ceo en augmentant au maJCIIOOm la diStance entre le v.«h et 
.otre bloqueur). 

• Mettre en place les ..,. onox (voir illustrauon). 
• Assurez retanchétté du bloQueiK avec un pnt so ocone 
• Assurez vous que le bloqueut SOit boen foxé au pont 
• Pour les ponts en sandwiCh • un onsert de renforcement est 

néeessa're pour foxe< votre bloqueur, consultez votre chantJet 
local. 

• Pour des montages à plat, veurltez u~loser notre k't X·SMNT 
• Pour utdosatiOO de nouveaux cordages. veuollez 11ncer celuo<o à 

l'eau salée avant unhsauon. 

Assurance Qualité:· 

Ce bloqueur à été réaliSé et testé sur tous types de cordages et 
doamètres. en collaboratoon avant les plus grandes marques de cordage 
et repose sur une connaossance des produits de plus de 25 ans 

Service:· 

Pour assurer une longue voe au produit, de nombreuses poéces 
détachées sont dosponolbles dans le commerce chez votre revendeur 
Sponlodc local. 

Notice de securite:· 
• <.e produ't est concu pour une ufilosatoon sur embarcatoons à 

VOlte unoquement, veuoltez consulter Sponlock dorectement pour 
toute autre apploCauon. 

• La p<atoque de la voole comporte des nsques de blessures cor· 
pooelles Sponlock dédone toute resporosabollté quand à cefles<J, 
<SSUes dorectement ou llldorectement de I'UtJIISauon de ce pro­
du~ pour toute UtJlosauon non conforme. 

Utilisation 

• Oumr COITlplètementla poignée et passer le cordage à travers 
dubloqueur 

• La poignée fermée et le cordage sous tensoon. le bloqueur 
ma ntJent la charge automatoquernenl le Winch peut être •bérè 

• lorsque la came s'engage sur le cordage, celUO<J file sur enwon 
20mm 

• le bloqueur automatoque XAS à la parllcularrté de ne nen per· 
dre de la tensoon dans le cordage en refermant la potgnée sur 
cefu,<o avant de 1 bérer le wonch. 

Instructions 
les charges d'unlosauon maXJmales sont fonctions du doametre et 
du type de cordage utohsé, les cordages les plus gros et les plus fer· 
mes sont en général ceux qui augmentent le plus la capacoté de 
ma1nt1en. 

Entretien 

Tous les produot5 Sponlock sont labnqués dans les meolleurs matér•· 
aux dans un souci de qualité et d'entreuen minimum malgré un 
envoronnement agressof. 
• Nettoyez réguliéfement à l'eau dOuce pour chasser les dépôts 

de sel, et une loos sec. appliquer un spray ou graosse à base de 
~IICone. 

• Ne pas utoloser de produots à base de solvents type "W0-40 • car 
ols dégradent et alfarblossentles pièces en plastoque 
renforcé, pouvant causer une subite rupture structurelle 



Model Line Dia Max SWL at Weight Fasteners fig. 1 ~ TI 
max line diameter 

XTS0814/ 1 8-14mm (5/16-9/16") 1000kg (22001bs) 510g (1S.2oz) 2 x MS 5/16" 
MS CSK (5/16" CSK) 

XTS0814/2 S-14mm (5/16-9/1 6") 1000kg {22001bs) 9SOg (35.0oz) 4 x MS 5/16" 

1 
XTS0814/3 S-14mm (5/16-9/16") 1000kg (22001bs) 1470g (52.5oz) 6 x MS 5/16" 

XCSOS14/1 S-14mm (5/16-9/16") 1200kg i26401bs) 61 Og (21.Soz) 2 x MS 5/16" 
1 XCS0814/2 S-14mm (5/16-9/16") 1200kg (26401bs) 11 OOg (39.3oz) 4 x MS 5/16" 

XCSOS14/3 S-14mm (5/16-9/16") 1200kg {2640ibs) 1600g (57 .1 oz) 6 x MS 5/16" 

Model Line Dia Max SWL at Kit form for Lock-open 

max lin'~ diameter endless l ines cam 

XTS060S/1 6-Smm (1/4-5/16") 700kg (15431bs) XTSOS14/1M XTSOS14/1L 
XTS0608/2 6-Smm (1 /4-5/16") 700kg ( 15431bs) XTSOS14/2M 
XTS0608/3 6-Smm (1 /4-5/16") 700kg ( 15431bs) fig. 2 

XCS0608/1 6-Smm (1/4-5/16") 700kg (15431bs) XCS081411LW, XCS1216/1LW 

XCS0608/2 6-Smm (1/4-5/16") 700kg ( 15431bs) 
XCS0608/3 6-Smm {1/4-5/16") 700kg ( 15431bs) 

1 ACCESSORIES 
1 

CAM-0608 Cam upgrade for 6-Smm li ne 

CAM-OS14 Cam upgrade for S-14mm l ine 

CAM-1216 Cam upgrade for 12-16mm line 

CAM-OS14L Cam upgrade (lock-up version) 
Converts XTS/XCS to Jock-open 
action 

CAM-1216L Cam upgrade (lock-up version) 
Converts XTS/XCS to Jock-open 
action 

X-HDL Aluminium handle for XTS/XCS 

XTS-SIDE Plastic side f air ing for XTS/XCS 

· ~~-t: -; ~. ·-· $-·-·-·-· -

(pair) 

XTS-SMNT Converts standard XTS for side 
mounting 

XCS-SMNT Converts standard XCS for side 
mounting 

X-LBL Handle Labels Engl ish, French, 
German 

EUROPE 

A US TRIA 
Peter Frisch GmbH 
T: +49 8936 5075 

BENELUX 
More Marine bv 
T: +31 172 506 820 

CROATIA 
Madex d.o.o 
T: +38 5233 94800 

DEN MARK 
Columbus Marine NS 
T: +45 46 191 1 66 

FINLAND 
Oy Vestek AB 
T: +358 9 887 0120 

FRANCE 
lnterDist 
T: +33 2 99 19 54 54 

GERMAN Y 
Peter Frisch GmbH 
T: +49 8936 5075 

GIBRALTAR 
H. Sheppard & Co Ltd 
T: +350 75148 

GREECE 
Perga SA 
T: +30 1412 5069 

HUNGARY 
Pannon Yacht-Skipper Co. 
Ltd. 
T: +361 466 8320 

ITAL Y 
Tomason i Topsail 
T: +39 01852001 

MALTA 
RLR 
T: +356 335 591/33156 

NORWAY 
Ingvald Skaane AIS 
T: +47 33 041 591 

POLA ND 
Mazu ria 
T: +48 89 7612165 

PORTUGAL 
Sail ingfoz - Comer<io de 
Artigos Nautk os, Lda 
T: +351 226 179 936 

SLOVENIA 
Seaway d.o.o. 
T: +386 4S 741 225 

SPAIN 
Equipyacht s.l. 
T: +34 93 221 9219 

SWEDEN 
Robship AB 
T: +46 708 939102 

SWITZERLAND 
Bucher & Walt SA 
T: +41 32 755 9500 

TURKEY 
Tursan A.S. 
T: +90 212 696 99 15 

UNITED KINGDOM 
Marathon Leisure 
T: +44 23 9263 7711 

NORTH AMERICA 

CANADA 
Transat Marine Ltd 
T: + 1 705 721 0143 

USA 
Maritime Trading Company 
T: + 1 860 767 0468 

SOUTH AMERICA 

ARGENTINA 
Trimer S.A. 
T: +54 11 4580 0444 

BRAZIL 
Regatta Sport Ltd 
T: +55 1 1 3030 3400 

REST OF THE WORLO 

AUSTRALIA 
Spinlock Australia Pty Ltd 
T: +612 9905 9400 

BRITISH VIRGIN ISLANDS 
Richardsons Rigging 
Services 
T: +284 494 2739 

HONG KONG 
Sky International 
T: +852 2827 5876 

JAPAN 
Nakamura Sengu Kogyo Co 
T: +81 45 713 5481 

NETHERLANDS ANTILLES 
Budget Marine nv 
T: +599 544 3134 

NEW CALEDONIA 
Marine Corail Normea 
T: +687 27 58 48 

NEW ZEALAND 
Power & Marine l td. 
T: +6499 145 555 

SINGAPORE 
NatSteel Marine 
T: +65 543 1651 

SOUTH AFRICA 
Central Boating (Pty) ltd 
T: +27 21 424 8026 




